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[ ) Actlve Esta marca indica a utilizagao do sistema

Active Interface Shoe com produtos de video

n Interface Shoe da Sony. Componentes e acessérios de video
equipados com este sistema foram projectados
para simplificarem gravagdes efectivas.

Antes de utilizar o aparelho, leia este manual até ao fim e guarde-o para
consultas futuras.

ADVERTENCIA

Para evitar o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha o
aparelho a chuva nem a humidade.

Caracteristicas

* Quando acoplado a uma videocdmara, este aparelho funciona como luz e
flash de video.

¢ Este iluminador de video é compativel com camaras de video que tenham
uma active interface shoe montada. Deste modo, o iluminador de video
pode ser alimentado através da camara de video.

e Para activar/desactivar o iluminador de video, faga-o com a cdmara de
video no modo de espera. Se estiver programado para AUTO, o
iluminador de video acende-se automaticamente em locais escuros.

e O flash de video pode ser utilizado somente numa videocamara com a
fungao de gravagao PHOTO.

Como a intensidade de brilho do flash é automaticamente ajustada de
acordo com a distancia dos objectos, a sua imagem nao se torna
embranquecida com demasiado brilho.

Precaucoes

Tome cuidado para ndo tocar a seccdo de iluminagdo, pois a janela de
plastico e as superficies ao redor estardo quentes enquanto a luz estiver
acesa e logo ap6s ter sido apagada.

* Nunca olhe directamente para a lampada enquanto a luz/flash de video
estiver acesa.

e Evite colocar a luz/flash de video nas proximidades de combustiveis ou
solventes volateis, tais como 4lcool ou benzina.

* Nao deixe nenhum objecto sélido ou liquido cair sobre ou dentro da luz/
flash de video.

* Nao golpeie nem sacuda a luz/flash de video enquanto acesa, do
contrario poderd avariar ou encurtar a vida ttil da lJampada.

* Nao deixe a luz de video acesa enquanto apoiada sobre ou contra algo;
isto poderia causar incéndios ou avarias na luz/flash de video.

e Durante a utilizacdo da luz/flash de video, a bateria fornecera
alimentacdo tanto para a videocAmara quanto para a luz/flash de video.
Isto encurtard o tempo de funcionamento da bateria para menos da
metade da duragdo normal.

* Nao levante a videocamara pela cabeca da luz/flash de video.

® Retire a luz/flash de video antes de colocar a videocdmara no estojo de
transporte.

* Nao coloque nada sobre a tela de ventilagao.

* Quando a cobertura estiver quente, ndo permita que a mesma se molhe.

® O nivel da bateria pode nao ser indicado correctamente quando utilizar
uma bateria “InfoLITHIUM” e uma videocamara compativel com
“InfoLITHIUM” com a luz/flash de video.

* O flash ndo funciona durante a gravacdo de imagens moveis.

Acerca da limpeza

Limpe a luz de video com um pano macio e seco. Podem-se remover
manchas persistentes com um pano levemente humedecido em solugio de
detergente suave, e entdo secar o aparelho com um pano macio.

Nunca utilize solventes fortes, tais como diluentes ou benzina, dado que
estes danificam a superficie de revestimento.

Especificacoes

Alimentacdo requerida 72V CC
Consumo Aprox. 3,5 W
Segmento da luz de video

Lampada 6 VCC/3W

Intensidade luminosa méaxima Aprox. 100 cd
Direccao da iluminagdo Horizontal

Angulo de iluminagao Aprox. 15 graus
Tempo de iluminagdo continua (se ndo utilizar o flash)

Duracao da iluminacao

Usada com videocamara
(DCR-HC90)*

NP-FA50 35 (30)
NP-FA70 70 (60)

(Minutos aprox. com bateria plenamente carregada)
* Quando utilizada com o painel LCD fechado. A duragdo com o painel
LCD aberto estd indicada entre parénteses.

Tipo de bateria

Gama de iluminagdo Aproxim. 1 m : 100 lux
Aproxim. 2 m : 25 lux
Aproxim. 3 m : 11 Jux
Aproxim. 3.000 K

Aproxim. 100 horas

Temperatura de cor
Vida média da lampada

Segmento do flash de video
Vida util do flash
Numero guia

Aproxim. 1.500 vezes
equivalente a aproxim. 10

Outros
Dimensoes Aprox. 31,5 x 62,5 x 47 mm (1/a/p)
Peso Aprox.52 g
Itens incluidos Luz/flash de video (1)
Bolsa de transporte (1)
Documentos impressos

Design e especificagdes sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Acoplamento ou remocao da luz/
flash de video numa videocamara

Coloque o interruptor de alimentagdo do iluminador de video na posigao
OFF antes de o montar ou retirar da cdmara de video.

Para acoplar a luz/flash de video
1 Rode totalmente o botao de bloqueio no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio®.
Alinhe a seta existente na parte de tras do iluminador de
video® com a seta existente na cdmara de video®.
Ligue o conector (terminal) da base do iluminador de video a
parte cdncava da camara de video(® e faca deslizar o iluminador
na direccdo indicada pela seta®.
4 Rode o botao de bloqueio no sentido dos ponteiros do relégio
até ouvir um estalido.
5 Vire o iluminador de video na mesma direccdo da objectiva da
camara de video.
E possivel rodar o iluminador de video a mais de 180 graus.

Para retirar o iluminador de video

1 Desaperte o botao de bloqueio, rodando-o no sentido contrario
ao dos ponteiros do relégio, na direc¢do oposta a indicada pela
seta.

2 Pressione e puxe o iluminador de video para fora na direccao
oposta a indicada pela seta até o retirar.

Nota

Se ndo conseguir encaixar o iluminador de video, rode o botdo de bloqueio

no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio até ao fim para cancelar o
bloqueio.
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[5] Utilizacdo do flash de video

Utilize o iluminador de video apenas com uma camara de video que tenha
a funcdo de gravagdo PHOTO. O DCR-HC90 é o modelo utilizado para
propositos de ilustragdo.
Para obter mais informagdes, consulte o manual de instrugdes da cAmara de
video.
1 Coloque o selector POWER da camara de video na posi¢cdo
CAMERA-TAPE ou CAMERA-MEMORY.
Na camara de video, especifique qualquer programacao de flash com
excepgao de “sem flash”.
Se programar o flash automatico, este dispara automaticamente se a luz
ambiente nao for suficiente. Se programar o “flash forcado”, este dispara
sempre independentemente da luz ambiente.

2 Coloque o interruptor de alimentacdo na posicao 4 READY.

A lampada indicadora de recarga completa READY passa a cintilar a
medida que a luz/flash de video comeca a se recarregar. Quando
completar a recarga, a lampada indicadora de recarga completa READY
deixa de cintilar e permanece acesa.

3 Mantenha a tecla PHOTO da videocamara levemente
pressionada para confirmar a imagem. Conserve a tecla PHOTO
da videocamara levemente pressionada.

O botdao PHOTO controla o funcionamento do iluminador de video se o
selector POWER da camara de video estiver colocado na posicao
CAMERA-TAPE.

Uma imagem estética aparece no visor electrénico e o indicador de
memoria aparece.

A gravagao nao é executada neste estagio.

Para alterar a imagem estatica libere a tecla PHOTO da videocdmara. A
luz/flash de video comeca a recarregar-se novamente apés a tecla
PHOTO da videocamara ter sido liberada. Espere até que a lampada
indicadora de recarga completa READY apareca, antes de voltar a
pressionar levemente a tecla PHOTO.

Pelo facto da videocamara ajustar automaticamente a intensidade de
brilho, quando se pressiona a tecla PHOTO, a imagem podera ficar mais
escura ou as cores podem parecer alteradas.

4 Pressione mais fundo a tecla PHOTO da videocamara.
O botdo PHOTO controla o funcionamento do iluminador de video se o
selector POWER da camara de video estiver colocado na posicao
CAMERA-MEMORY.
Quando se pressiona a tecla PHOTO, o indicador de barras rolantes
desaparece e a gravagéo é interrompida. Durante a gravacao, as imagens
capturadas aparecem no visor electrénico ou no écran LCD.
Quando se libera a tecla PHOTO, a luz/flash de video comega a
recarregar-se automaticamente, ap6s a imagem ter sido gravada.

Apos o uso

Ajuste o interruptor de alimentacdo a OFF.

Notas

® Nao pode utilizar este aparelho com o flash incorporado da camara de
video.

e A distancia adequada entre um objecto e a luz/flash de video num recinto
escuro é de aproximadamente 1 a 5 m.

* Durante a gravacdo, mantenha os seus dedos distantes do sensor ® deste
dispositivo. Doutro modo, a intensidade de brilho do flash ndo podera ser
ajustada apropriadamente.

® A luz/flash de video utiliza a mesma bateria que a sua videocdmara. Caso
o nivel da bateria esteja baixo, a luz/flash de video levara mais tempo
para efectuar a recarga.

e A luz/flash de video sera recarregada mesmo que esteja completada
carregada, ap0s:

- ajustar o interruptor de alimentagdo a OFF.
- programar a camara de video para o modo PLAY/EDIT.

Utilizacdo da luz de video

Para acender automaticamente a luz de video
num local escuro
1 Ajuste o interruptor de alimentacao a AUTO.

2 Ajuste a videocamara ao modo de espera.
A luz de video acende-se automaticamente quando utilizar a
videocamara num local escuro.
No modo AUTO, o iluminador de video é automaticamente desactivado
ap0s cerca de 5 minutos mesmo durante a gravagao.
Para desactivar o iluminador de video, coloque o interruptor de
alimentacao da cdmara de video na posi¢ao OFF (CHG) ou o do
iluminador na posicao OFF.
Para activar o iluminador de video durante o tempo total de gravacao,
coloque o selector POWER na posigao LIGHT.

Para controlar a luz de video com a
videocamara no modo de espera
1 Ajuste o interruptor de alimentacao a LIGHT.
2 Ajuste a videocamara para o modo de espera.
A luz de video liga-se em sincronia com a videocamara.
Para apagar a luz de video, comute a videocamara a OFF (CHG), ou
comute a luz de video a OFF.
Apos o uso
Ajuste o interruptor de alimentagéo a OFF.
Notas
* A bateria ird descarregar-se enquanto a videocamara estiver no modo de
espera. Certifique-se de comutar a videocdmara do modo de espera para
OFF (CHG).

® Guarde-a na bolsa de transporte quando néo estiver em utilizagao.
e Certifique-se de que a luz de video tenha se esfriado, antes de guarda-la.

3] lluminacdo de um objecto

* Nas tomada de cenas em interiores com este aparelho, podem-se obter
imagens nitidas e de cores magnificas.

* Para tomadas de cenas em grandes angulares, a luz de video pode ndo
iluminar completamente os cantos das imagens. Utilize a luz de video
para registar efectivamente o objecto principal da imagem.

e Lampadas fluorescentes tendem a produzir flutuagdes de luz na
gravacao. O uso da luz de video pode ajudar a produzir melhores
imagens com menos indefini¢do de cores.

I3 Substituicio da lampada

Utilize a lampada de xénon XB-3L da Sony. Entre em contacto com o

representante Sony ou o centro de assisténcia técnica autorizado da Sony

para substituir a lampada de xénon XB-3L. Indique o seguinte niimero de
peca quando encomendar a lampada de xénon: A-1099-823-[1.

A lampada estard quente quando tiver acabado de se queimar. Aguarde até

que a lampada se esfrie antes de remové-la.

1 Depois de verificar se o aparelho esta suficientemente frio para

pegar nele, retire a tampa frontal introduzindo um objecto

como, por exemplo, uma moeda.

Substitua a lampada.

@ Cubra a lampada usada com o tubo, fornecido com a
lampada de substituicdo, e puxe-o para fora de modo a
substituir a lampada usada.

@ Introduza correctamente a nova lampada no suporte.

* Nao incline a lampada.

3 Encaixe as patilhas da tampa frontal e fixe-a.

Notas

* A lampada estara quente quando tiver acabado de se queimar. Certifique-
se de que a lampada tenha se esfriado o suficiente para manusea-la.

e Para evitar que a ldampada seja impregnada de impressdes digitais,
manuseie-a com um pano seco. Caso a lampada esteja manchada, limpe-a
completamente.

e O interior deste aparelho contém alta voltagem; a abertura do mesmo
pode causar choques eléctricos.

e Para a inspec¢do do interior do aparelho, consulte o seu representante
Sony mais préximo ou um servico autorizado Sony.

N

Det hér ar kannemarket for systemet med
aktiv tillbehorssko som &r avsett att anvandas

n Interface Shoe med videoprodukter fran Sony.
A%

ideoutrustning och tillbehér som méarkts pa
detta satt dr konstruerade for att gora effektiv inspelning enklare.

® Active

Innan du anvinder enheten bor du ldsa igenom den héir bruksanvisningen
noga. Forvara den sedan sd att du i framtiden kan anvdnda den som
referens.

VARNING!

Utsatt inte videoblixtljuset for regn och fukt for att undvika riskerna for
brand och/eller elektriska stotar.

Egenskaper

e Efter montering pa en videokamera kan videoblixtljuset anvandas bade
som videoljus och som blixt.

¢ Det hér videoblixtljuset 4r kompatibelt med videokameror som har en
aktiv tillbehorssko. Dérfor kan videoblixtljuset fa strém via
videokameran.

e Liget ON/OFF for videoljuset kontrolleras via videokameran i
standbyldget. Om du viljer laget AUTO tands videoljuset automatiskt nar
du filmar i morker.

e Efter montering pa en videokamera férsedd med knappen PHOTO for
stillbildstagning kan videoblixtljuset anvandas som blixt.

Ljusstyrkan pa blixten stélls in automatiskt enligt avstandet till motivet,
vilket férhindrar att bilden blir alltf6r ljus.
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Att observera

Var noga med att inte vidrora plastglaset och dess omgivande delar nér
videoblixtljuset anvands. Dessa delar blir mycket varma nar
videoblixtljuset dr tdnt och efter att det just slocknat.

e Rikta inte blicken rakt mot lampan medan videoblixtljuset &r tant eller
blixtrar.

e Placera inte videoblixtljuset ndra lattantdndliga eller flyktiga &mnen, som
t. ex. spritlosningar eller bensin.

® Var noga med att inget foremal eller vitska tranger in i eller tappas/spills
pa videoblixtljuset.

e Utsitt inte videoblixtljuset for stotar eller vibrationer medan det ar tant.
Det kan skada lampan och leda till att dess livslangd forkortas.

¢ Lamna inte videoblixtljuset paslaget medan det vilar pa eller mot
nagonting. Det kan orsaka brand eller leda till att videoblixtljuset skadas.

* Batteriet stromforsorjer bade videokameran och videoblixtljuset medan
videoblixtljuset anvdnds pa videokameran. Detta gor att batteriets
brukstid forkortas till mindre &n hélften av dess normala brukstid.

e Hall inte i videoblixtljuset for att lyfta upp videokameran.

e Ta loss videoblixtljuset fran videokameran innan videokameran placeras i
en vaska.

e Téck inte 6ver ventilationsdppningarna.

e Utsédtt inte holjet for vdata medan det dr varmt.

¢ Det kan hénda att batterinivan inte visas korrekt nér ett “InfoLITHIUM"-
batteri och en “"InfoLITIUM”-kompatibel videokamera anvands
tillsammans med videoblixtljuset.

e Blixten kan inte anvéandas for inspelning av rorliga bilder.

|
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Angaende rengoring

Anvand en torr, mjuk rengoringsduk for att rengora videoblixtljuset.

Anvand en trasa, som fuktats i mild diskmedelslosning, nér det finns

svarborttagna flackar pa videoblixtljuset. Torka dérefter videoblixtljuset

torrt med en mjuk trasa.

Anvand inte starka 16sningsmedel, som t.ex. thinner eller bensin, eftersom

de kan skada ytbehandlingen.

Tekniska data

Stromforsoérjning 7,2V likstrémsspanning
Stromforbrukning Ca 3,5 W (watt)

Galler i videoljuslage

Lampa 6 V likstromsspanning /3 W (watt)
Maximal ljusstyrka Ca 100 cd

Lysriktning Horisontell

Lysvinkel Ca 15 grader

Lampans belysningstid (nér du inte anvander blixten)

Belysningstid
Vid samtidig drift av

Laddningsbart

batteri videokamera (DCR-HC90)*
NP-FA50 35 (30)
NP-FA70 70 (60)

(ca antal minuter med fulladdat batteri)
* Vid anvandning med LCD-panelen stangd. Belysningstiden med
LCD-bildskdrmen &ppen visas inom parentes.

Ca1m: 100 lux
Ca2m:25lux
Ca3m:11 lux
Ca 3000 K

Ca 100 timmar

Belysningsomrade (belysninmgsstyrka)

Fargtemperatur
Lampans genomsnittliga livslangd

Galler i blixtlage

Blixtens livslangd Ca 1 500 blixtar

Guide nr motsvarande ca 10
Ovrigt
Dimensioner Ca31,5%x62,5x47 mm (b/h/d)
Vikt Ca52g
Inkluderade artiklar Videoblixtljuset (1)
Fodral (1)

Uppsittning tryckt dokumentation
Ratt till andringar férbehalles.

Montering och borttagning av
videoblixtljuset pa en
videokamera

Stall videoblixtljusets strombrytare i laget OFF innan du monterar det pa
eller tar bort det fran videokameran.

Hur videoblixtljuset fasts

1 Kontrollera att du vridit lasratten moturs sa langt det gar(®.

2 Passa in pilen pa baksidan av videoblixtljuset® mot pilen pa
videokameran®.

3 Fast anslutningen pa tillbehérsskon (terminalen) pa videoljuset

till den konkava delen pa videokameran(® och skjut sedan

videoljuset i pilens riktning®.

Vrid lasratten medurs tills den klickar pa plats.

Vrid videoblixtljuset sa att det pekar at samma hall som linsen

pa videokameran.

Videoljuset kan vridas med an 180 grader.

Ta bort videoblixtljuset

1 Lossa lasratten genom att vrida den moturs i motsatt riktning
till pilen.

2 Ta bort videoblixtljuset genom att trycka ned och dra ut det i
motsatt riktning till pilen.

Obs!

Om du inte kan montera videoblixtljuset 6ppnar du laset genom att vrida
lasratten moturs sa langt det gar.
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[E] Hur videoblixtljuset anvinds som
blixt

Anvind bara videoblixtljuset med videokameror som har
inspelningsfunktionen PHOTO. DCR-HC90 &r den modell som anvénds
som illustration till instruktionerna.

Mer information finns i bruksanvisningen till videokameran.

1 Stall videokamerans POWER-omkopplare pa CAMERA-TAPE eller
CAMERA-MEMORY.

Stéll videokameran pa nagon av blixtinstallningarna férutom “ingen
blixt”.

Om du viljer laget f6r automatisk blixt anvands blixten automatiskt nér
belysningen i omgivningen inte racker till. Om du valjer laget
”framtvingad blixt” utloses blixten alltid, oberoende av belysningen i
omgivningen.

2 Stall strombrytare pa 4§ READY.

Laddningslampan READY blinkar da videoblixtljuset borjar laddas. Nar
laddningen &r klar, slutar laddningslampan READY att blinka men
forblir paslagen.

3 Tryck forsiktigt pa PHOTO-knappen pa videokameran for att
bekrafta bilden. Hall PHOTO-knappen pa videokameran
nedtryckt lite grann.

Med knappen PHOTO kontrollerar du videoblixten nir videokamerans
POWER-omkopplare &r stilld pA CAMERA-TAPE.

En stillbild syns i sokaren och minnesindikatorn tands. Inspelning av
bilden sker inte i detta ldge.

Om du vill ta en annan bild, slapp d&a upp PHOTO-knappen.
Videoblixtljuset borjar laddas igen sé fort PHOTO-knappen har slappts
upp. Vénta tills batteriladdningslampan READY visas innan du ater
trycker forsiktigt pa PHOTO-knappen.

Eftersom videokameran automatiskt justerar ljusstyrkan nar PHOTO-
knappen trycks ner, kan det handa att bilden ser mérkare ut eller att
fargerna verkar dndras.

4 Tryck in PHOTO pa videokameran helt.
Med knappen PHOTO kontrollerar du videoblixten nir videokamerans
POWER-omkopplare ar stilld pa CAMERA-MEMORY.
Néar PHOTO-knappen trycks ner, tas skrollindikatorn bort och
inspelningen avslutas. Under inspelning visas tagna bilder i sokaren
eller pa LCD-skdrmen.
Nar PHOTO-knappen slapps upp, borjar videoblixtljuset att automatiskt
laddas upp igen efter att bilden har spelats in.

Efter anvdndning
Skjut strombrytaren till avslaget lage OFF.

OBS!

® Du kan inte anvdnda den hér enheten tillsammans med videokamerans
inbyggda blixt.

® Det lampligaste avstandet mellan ett motiv och videoblixtljuset &r fran
cirka 1 till 5 meter i ett morkt rum.

* Var noga med att inte ticka dver sensorn ® pa videoblixtljuset med
fingrarna under pagaende inspelning, eftersom det férhindrar korrekt
instéllning av blixtens ljusstyrka.

¢ Videoblixtljuset anvander samma batteri som videokameran. Om
batteriets kapacitet dr lag, kan det ta langre tid for blixtljuset att laddas
om.

¢ Videoblixtljuset kommer att laddas om dven om det ar fulladdat, efter att:
- strombrytaren har skjutits till laget OFF.

- du stéller videokameran pa PLAY /EDIT.

Hur videoblixtljuset anvinds som

videoljus

Automatisk tindning av videoljuset i morker

1 Skjut strombrytaren till liget AUTO.

2 Koppla in laget for inspelningsberedskap pa videokameran.
Videoljuset slas pa automatiskt ndr videokameran anvands i morker.
Ilaget AUTO stangs videobelysningen av automatiskt efter ungefér 5
minuter, dven under inspelning.

Om du vill sl av videoljuset nar det lyser stéller du videokameran i
laget OFF (CHG) eller staller videoljuset pa OFF.

Om du vill 1ata videoljuset vara péaslaget under hela inspelningstiden
stéller du videoljuset pd LIGHT.

Styrning av videoljuset med videokameran i

laget for inspelningsberedskap

1 Skjut strombrytaren till laget LIGHT.

2 Koppla in laget for inspelningsberedskap pa videokameran.
Videoljuset slas pa samtidigt med videokameran.

Stéll videokameran i laget OFF (CHG), eller still omkopplaren pa
videoljuset i laget OFF, for att slacka videoljuset.

Efter anvdndning
Skjut strombrytaren till avslaget lage OFF.

OBS!

e Batteriet laddas ur medan videokameran star i ldget for
inspelningsberedskap. Se till att koppla om fran beredskap till OFF
(CHG).

¢ Forvara videoblixtljuset i det medf6ljande fodralet nar det inte ska
anvandas.

¢ Kontrollera att videoblixtljuset svalnat fore férvaring.

3] Belysning av ett motiv

® Nar videoblixtljuset anvands vid tagningar inomhus &r det majligt att fa
klara och vackra fargbilder.

e Vid vidvinkeltagningar kan det hénda att videoblixtljuset inte racker till
for att belysa hornen i scenen tillrackligt. Anvand videoblixtljuset for att
effektivt belysa huvudmotivet.

e Lysrorslampor brukar ofta bli orsak till flimmer pa videofilmen. Anvand
videoblixtljuset for att kunna ta béttre bilder, med mindre fargflackar.

I3 Lampbyte

Den xenon-lampa du ska anvanda ar Sony XB-3L. For utbyte av xenon-

lampan XB-3L kontaktar du din Sony-éterforsiljare eller en Sony-

serviceverkstad. Uppge foljande artikelnummer nar du kdper xenon-lampa:

A-1099-823-01.

En lampa som just gatt sonder dr mycket varm. Véanta darfor tills den

svalnat innan den tas ur.

1 Ta bort det framre skyddet genom att fora in ett foremal, t.ex.

ett mynt, men se forst efter om enheten har svalnat tillrackligt

sa att den gar att hantera.

Byte av lampa.

@ Tra réret, som foljer med den nya lampan, éver den gamla
lampan som du ska byta ut. Ta sedan bort lampan genom att
dra roret utat.

@ Fér in den nya lampan rakt in i lampsockeln.

* Hall lampan rakt, luta den inte.

3 For in sparrhakarna pa det framre skyddet och satt fast det.
OBS!

® En just utbrand lampa dr mycket varm. Forsdkra dig om att lampan har
svalnat sa pass att den kan hanteras.

e Hall i lampan med en ren, torr trasa e.d. for att inte smutsa ned den med
fingeravtryck. Torka ren lampan noga om den blivit smutsig.

¢ Videoblixtljuset innehéller delar med hog spanning, vilket gor att det
finns risk for elektriska stotar om videoblixtljuset oppnas.

* Kontakta Sonys lokala aterforséljare eller verkstad om videoblixtljusets
inre behdver undersokas.

N



[aHHbIN 3HaK 03HAYaeT aKTUBHYO
VHTEPMENCHYIO Aep>KaTenbHy0 cucTemy Ansa
n Interface Shoe nonssosanma emecte ¢ Buaeonsaenvem
dvpmbl Sony. Bupgeounspenusa n
BCrnomMoraTe/SibHble NPUHAaAnNe>xxocTu,
OCHaLLEeHHblE JaHHOW CUCTEMOW, AenaloT
npouecc 3anncn apdPeKTUBHbLIM 1 NPOCTbIM.

® Active

Mepen Nofb30BaHMEM annapaTom HaAo MPOYECTb HACTOALLEee
PYKOBOACTBO TLWATENbHO 1 COXPaHWUTb ero AnA AanbHemnwen Cripasku.

[lnA npefoTBpaLleHna onacHOCTU BOCTIAMEHEHUA WU 3NIEKTPUYECKOrO
yhapa He noJsepraiTe annapaT BO3AEeCTBUIO AOXKAA UK BAaru.

|
OcobeHHOCTH

e Mpun NpUKpenneHnn K BuAeokamepe AaHHblii annapat MOXeT
(hYHKLIMOHMPOBATb Kak BuAE0OHapb 1 BUAeonamna-BernbILLKa.

e [laHHbIi BUAEO(OHAPb C TAMIO-BCrbILLKOM COBMECTUM C
BMAEOKaMepamMu, OCHaLLEHHbIMU aKTUBHBIM MHTEPERCHbIM
nepxarenem. MoaTomy, AaHHbIN BuAeodoHapb ¢ Namnon-BCrbILKON
MOXEeT NMUTaTbCA OT BUAEOKamepbl.

* BkJitoueHue/BbIKMIOYEHEe BUAeooHapA ynpaBnAaeTcA OT BUAEOKaMepbl
B pexvme roToBHoCTK. [py ycTaHoBKke B nonoxxeHne AUTO
BMAEOOHapb BKOYAETCA aBTOMATUYECKN B TEMHOM MeECTe.

e [laHHyO BMAEONaMMy—BCrbIIKY MOXHO UCMOb30BaTh TOMBKO C
BMAEOKaMepoWn, B KOTOpon nmeetcA dyHkumA 3anmen PHOTO.
[MockonbKy APKOCTb BCMbILLKM aBTOMaTUYECKUN perynmpyeTcaA B
COOTBETCTBUM C paccToAHNEM OT 06bekTa, Balle nsobpaxkeHue He
6yAeT CTaHOBUTLCA CMNLLKOM CBET/IbIM.

|
MpeaocTopoXXHOCTHU
ByabTe 0CTOPOXXHbI, YTOObI HE MPUKOCHYTLCA K CBETALLEMYCA Y4YacTKYy,

Tak Kak MnacTMaccoBOe OKHO U MNpuneratoLye noBepxHoOCT ropayue,
Korga poHapb BKITOYEH UIK Xe Cpasy Mocre ero BbIKIOYEHA.

® Hukorga He CMOTpUTE NPAMO Ha Namny, Koraa BKIOYEH BUAEOhOHapb
unu cpabaTbiBaeT BMAeONaMna—BCnbIWKa.

e /I36eraniTe pa3meLleHus BUAeooHapA BO3fe BOCMIaMeHAEMbIX U
NIErkoncnapALWMXCA PacTBOPUTENEN, TaKMNX, KaK CUPT Un 6EH3UH.

® He ponyckanTte nonagaHvaA Kakux-nubo TBepabix NpeaMeToB Uim
>XMAKOCTU Ha BUAeoOHapb U BHYTPb BUAEO(OHAPA.

® He cTyunte no BMAEOhOHapIo U He TPACKUTE ero, KOraa OH BKIIHOYEH, Tak
Kak 37O MOXET NoBpeAnTb Namry Uiv COKpaTUTb ee CPOK CryXObl.

® He npucnoHAnTe 1 He pacrnonaraTe BUAEO(OHapb HANPOTUB KaKmXx-
b0 NPeamMeToB, TaK Kak 3TO MOXET MPUYNHUTL NOXap unv noBpeanTb
cam BuaeooHapb.

¢ Bo BpemA ncnonb3oBaHvA BUAEOMOHAPA C TaMnon—BCbILLKON MUTaHne
oT 6aTapen NofaeTcA Kak Ha BUuAeoKaMepy, Tak 1 Ha BUAeoOoHapb C
NamMnor-BCrbIWKON. OTO COKpaLlaeT BpemMsa IKcnsyarauum 6atapen
6onee, 4em BABOE MO CPABHEHWIO C HOPMaJIbHbIM BPEMEHEM.

* He nogHMManTe BBEpX BUAEOKaAMepy 3a rofioBKY BUAEOOHApHA.

e [epen Tem, Kak NONOXUTb BUAeoKamepy B pyTnAp AN NEPEHOCKH,
CHUMUTE BUAEeO(OHAPb C NaMMOVi—-BCrbILLKON.

® He knaamTe HMYEro Ha BEHTUNALMOHHYIO PELLETKY.

e Korga BuaeodoHapb ropAYvmi, He [oNyCKanTe nonagaHna Ha ero Kopnyc
BOAbl UNY BRarw.

® YpoBeHb 3apAXKEHHOCTY baTapen MOXeT NoKasaTbCA TOYHO Npu paboTe
BuAeodoHapA ¢ NaMmnomn-BCrbILKON BMECTE ¢ baTapeen Mapku
“InfoLITHIUM” n “InfoLITHIUM”-coBMeCTMOW BUAEOKAMEPOIA.

e [lamna-Bcnbllwka He paboTaeT Npu 3anvMcu NOABUXKHBIX N306paXKeHN.

|
Mo ouncTke

OuuwaTtb BUAEOMOHAPb CreayeT CyXol MArkow TKaHbto. Bbl MoxeTe
yAanuTb HenoJaTNMBble NATHA TKAHbIO, Clerka CMOYEHHON PacTBOPOM
MArKOro MOKLLero CpeAcTBa, 3aTeM BbITpUTE AOCyxa annapaTt MArKown
TKaHbIO.

Hukorpa He ncnonb3yinTe CUIbHBIX PacTBOPUTENEN, Taknx Kak
pasbaBuTesnb, 6EH3NH UMK CINPT, MOCKOSbKY OHU MOTYT NOBPEeAUTb
oTAerNKy Ha NoBepxHOCTK annapara.

|
TexHMYecKue xapakKTepuCcTUKu

TpeboBaHMA K NCTOYHWKY NUTaHWA
7,2V (B) nocT. Toka

MoTpebnAaeman MOLLHOCTb Mpubnuns. 3,5 W (BT)

BupeocpoHapb
Jlamna 6 V (B) noct. Toka/3 W (BT)
MakcumanbHas MHTEHCMBHOCTb OCBELLEHNA

Mpn6nmns. 100 KA
HanpasneHve ocselleHnA [opusoHTanbHoe
Yron ocselleHnsa Mpnbnuns. 15 rpaaycos
HenpepbiBHOE BpemA OCBeLeHUsA (KOrAa He UCMOoNb3yeTCA BCMbILWKA)

MpoaoMmKUTeNbHOCTb OCBELLEeHUA

Mpun ucnonb3oBaHuu ¢
Buaeokamepoiu (DCR-HC90)*

Tun 6aTaperiHoro 6noka

NP-FA50 35 (30)
NP-FA70 70 (60)

(MpW6nM3. B MUHYTaxX NP1 UCMOMb30BaHUM MOSIHOCTLIO 3aPAXEHHOro

6aTapeinHorobnoka)

* [py NCNONb30BaHUM C 3aKPbITON XXUAKOKPUCTANIMYECKON NaHenbHo.
[MpoAoMKNTENBHOCTL OCBELLEHVA NPU OTKPbLITOWM
XXNOKOKPUCTANIMHECKON NaHenu nokasaHa B CKobKax.

Mpn6nns. 1 m (m) : 100 nk
Mpnbnns. 2 m (m) : 25 Nk
Mpn6nms. 3 m (M) : 11 1k
LiseToBana Temnepatypa Mpubm3. 3000 K
CpepnHuii cpok cny>x6bl namnbl  Mprbam3. 100 yacos

[nanasoH oceeLyeHnA

Bupeonamna-Bcnblilika
Cpok cny>k6bl naMnbl—BCrbILLKN
Mpubnuns. 1500 pas

CnpaBoyHbIn Ne Mpubnmns. 10

Mpouee

Pasmepsbl Mpn6nuns. 31,5 x 62,5 x 47 mm (Mm)
(w/B/r)

Bec Mpunbnmns. 52 g (r)

KoMnnekTHOCTb NocTaBKum BupeodoHapb ¢ namnom-Benbiwkon (1)
Meuwok (1)

Habop HaneyaTaHHOW JOKYMEHTaumm

KOHCTPYKUMA 1 TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKU MOTYT 6blTb N3MEHEHbI 6e3
yBELOMMNEHNA.

MpukpenneHne Unu cCHATUE
BuaeocoHapA ¢ aMnoun-
BCMNbILWKOWU K BUgeoKamepe

YcTaHoBWTe nepekntoyaTent NUTaHNA BUAEOOHapA C N1amMmnon-BCbILKON
B nonoxeHne OFF nepepn npvkpenneHmeMm unv CHATUEM ero ¢
BMAEOKaMepbl.

OnAa npukpenneHua BugeogoHapA ¢ namnon-—
BCMbILLKOW

1 MpoBepbTe, 4TO hUKCaTOpHaA pyyKa NoBepHyTa NPoOTMB
vyacosow cTpenku (D Oo oTkasa.

2 CoBmecTuTe CTpPesNiKy Ha 3afHeln CToOpoHe BuaeocgoHapAa ¢
namnoit-scnbiwkoi @ co cTpenkoit Ha Bugeokamepe .

3 Mpukpenute aepixaTesnibHbli cOeAUHUTENDb (TepMUHan)
BuaeodoHapA K BOFHYTOW YacTu Bugeokamepbl (@, a 3atem
nepemectute BuaeooHapb B HanpasneHun ctpenku .

4 TMoBepHUTe (PUKCATOPHYIO PY4KY MO HacOBOW CTPeSIKe A0 ee
Wenyka Ha mecTe.

5 MMoBepHuTe BUAeo(OHapb C lTamMnon-BCNbIWKON B
HanpasfeHuu, OAUHAKOBOM C 06 bEKTUBOM BUAEOKaMepbl.
BupeodoHapb ¢ nlamMmnoi-BCMbILKOW MOXKET NoBopa4yuBaTbCcA
noa yrnom B 180 rpaaycos unu 6onee.

OnAa cHATUA BuaeodoHapA ¢ namnomn-BCnbILKON

1 OcnabbTe hukcaTOpHYIO pyyKYy, MoBOpa4yuBan ee NpPoTUB
4acoBOM CTPEesIKU B HanpaBsieHUU, NPOTUBOMOJSIOXKHOM
cTpenke.

2 Haxmute BHU3 M NOTAHUTE BUAEOoOHapb ¢ laMnon-
BCMbILUKOMW B HanpasJieHMM, MPOTUBOMOJIOXKHOM CTpesike,
4TO6bI CHATH €ro.

MpumeyaHue

Ecnun Bbl He MOXeTe BCTaBUTb BUAECO(OHAPb C TamMnoun-BCrbILLKOW, TO
NoBepHNTE PMKCATOPHYIO PY4KY NPOTMB 4acoBOW CTPENKW A0 OTKasa AnsA
OTMEHbI hrKcaumu.

5] Uchonb3oBanue Bupeonamnbi-
BCMbILLKK

Vcnonb3ynTe Buaeonamny-BCrbilLKY TOSIbKO C BUAEOKaMepour, KoTopas
ocHalleHa (yHkumen potocbemkn PHOTO. PucyHku npvBeaeHbl Ha
npumepe mogenv DCR-HC90.

MoapobHOCTN CMOTPUTE B UHCTPYKLIMAX MO NOMb30BAHMIO K BUAEOKamepe.

1 MocTtaBbTe nepekstoyatenb nutaHuAa POWER Buaeokamepbl B
nono>xeHne CAMERA-TAPE nnu CAMERA-MEMORY.
[MocTaBbTe Buaeokamepy B Nto60e NOMOXXEHUE BCMbILWKU, KPOME “HeT
BCMbILKN”.

Mpy nocTaHoBKe B MOMOXEHNE aBTOBCMbILIKM amna-BCrbIlLKa
aBTOMaTU4YECKM BKJIOYaeTCA B CryYae HeA0CTaTOYHON OCBELLEHHOCTU
oKpy>katoLen cpeabl. [py noctaBke B NOMOXEHWE “NPUHY AUTENbHON
BCMbILWKK” namna-BCrblllika BCEraa BKIYaeTCA He3aBUCUMO OT
APKOCTYM OKpY>KatoLLen cpeabl.

2 TlocTtaBbTe NepekJiovaTesnib NUTaHUA B nosioxeHue 4 READY.
Jlamnoyka 3aBepLieHna 3apagkm READY HayHeT muraHve npwm
NpUCTYNNEHNN K 3apAaKe BuaeooHapa ¢ namMnon-BenbIlLKow. o
OKOHYaHUK 3apAaKKM namnoyka 3asepleHnAa 3apAagku READY
npekpaTuT MUraHne, Ho, OCTaeTCA BKTIOHEHHON.

3 [epxxuTe cnerka Haxkaton kHonky PHOTO Bupgeokamepbi ana
noaTsepXxAaeHuA nsobpaxxeHua. flep>xute kHonky PHOTO
BuAeOKaMepbl Clierka HaXkaTou.

C nomowbto kHonkn PHOTO ynpaBnaeTca onepauva Buaeonamnbl-
BCMbILLKK NpY YCTaHOBKe nepekntodatena nutaHa POWER
Buaeokamepbl B nonoxeHne CAMERA-TAPE.

HenopgwkHoe n3obpakeHne NoABUTCA B BUAoUCKaTene u nHaukaTop
namATK NoKaxeTcs.

3anvcb He BbIMOSTHUTCA B AaHHOM MOMOXXEHWMN.

[lnA n3meHeHna HeNoABMXHOIO U306paXKeHUA OTMYCTUTE KHOMKY
PHOTO Buaeokamepsbl. BuaeodoHapb ¢ namnon-BCrbIlLKON HAYHET
3apAgKy onATb nocne oTnyckanuaA kHonku PHOTO Buaeokamepsi.
MopoxanTe 4O NOABNEHNA NamMnoYKn 3aseplieHnA 3apaaku READY,
3aTtem cnerka Haxmute kHonky PHOTO onATb.

Tak Kak Bnaeokamepa aBTOMaTU4ECKN perynmpyeT APKOCTb Npu
HaxkaTtum kHonkn PHOTO, nsobpaxeHne MoXeT NOTEMHETb UK
LBETHOCTb MOXET U3MEHUTBCA.

4 Haxmwute kHonky PHOTO Bupgeokamepbl cusibHee.

C nomowbto kHorkn PHOTO ynpaBnaeTca onepauva Buaeonamnbi-
BCMbILLKM NPU YyCTaHOBKe nepekntovaTtena nutaHna POWER
Buaeokamepsbl B nonoxxeHne CAMERA-MEMORY.

Mpu HaxxaTn kHonkn PHOTO uHankaTop ¢ NPOKPYTKOM NOSI0CoW
VNCYE3HET, a 3anuncb 0CTaHOBUTCA. [py 3anncK 3axBaveHHble
n3ob6paxkeHnA NOABATCA B Buaouckarene nnum Ha XK.

Mocne 3anucu nsobpaxkeHna BuaeodoHapb ¢ NaMmnon-BCrbILLKON
aBTOMAaTUYECKM HaYHeT nepesapanKy oTnyckaHnem kHonku PHOTO.

Mocrne ucnonb3soBaHuA
YcTaHoBWTE Nepekntoyartenb nutaHuA B nonoxexve OFF.

MpumeyaHuna

® Bbl He MOXKEeTe MCNoNb30BaTh AAHHOIO annapaTa BMecTe C NaMromn-
BCIbILUKOWN, BCTPOEHHOW B BUAEOKaMepy.

e PaccTofAHve mexay 06BbEKTOM 1 BUAEOdOHAPEM C NamMnon-BCrbILLKON
[OKHO YCTAHOBUTLCA NPUMEPHO Ha 1 M - 5 M Npu CbemKe B TEMHOMN
KOMHaTe.

e Mpu 3anucu gepxute Baww nanbubl noganbiue ot gatynka @ gaHHoro
annapaTta. B npoTuBHOM criy4ae APKOCTb Nammbl-BCMbILLKN HE MOXET
OTperynnpoBaTbCA NPaBuIIbHO.

e [1InA BuAeodoHapsa C Namnom-BCrbILLKOM UCMONb3yeTcA Ta xe 6aTapen,
4YTO 1 ANA BUAeoKamepbl. [pn HU3KOM YpOoBHE 3apAXXeHHOCTN 6aTapen
nepesapaaka BuaeooHapA ¢ NaMrnon-BenbILLKon TpebyeT 6onee
BPEMEHMW.

* BuaeodoHapb C naMno-BCrbILLKOW AOMKEH ObITb Nepe3apaxeH, Aaxe,
€CNN OH OblINT MOMHOCTbLIO 3apAXEeH, Nocne Toro, Kak:

- Bbl YCTAHOBWUNM NepekntoyaTens NUTaHna Ha nonoxenve OFF;
- Bbl YCTAHOBUNM BUAeoKamepy B nonoxxenve PLAY/EDIT.

Ucnonb3oBaHue suaeodoHapa

[nAa aBTOMaTU4eCKOro BKoYeHUA BuaeocoHapA
B TEMHOM MecTe

1 YcraHoBuUTe nepeknio4yaTenb NUTaHMA Ha nonoxxeHue AUTO.
2 YcTaHOBUTE BuAeOKamepy Ha pexxmm roToBHOCTH.
BnaeodoHapb aBTOMaTUHECKM BKMIOYUTCA NPU MCMONb30BaHNUN
BMAEOKaMepbl B TEMHOM MeCTe.
B pexxume AUTO BuaeodoHapb BbikNlo4aeTcA aBTOMaTUYECKN Yepes
OKOJ10 5 MUHYT Jake BO BpemsA 3anmcu.
[lnA BbIKNOYeHNA BUAEOdOHaPA NPU ero ropaHnn nepeseaute
Buaeokamepy B nonoxenne OFF (CHG) unu yctaHosute
BrAeooHapb B nonoxeHve OFF.
[nAa yaep>xusannA BnaeooHapa BKOYEHHbIM BO BPEMA 3anuncu
nepeeeauTe BUgeodoHapb B nonoxeHue LIGHT.

OnA ynpaBneHuA suaeodoHapemMm B pexxume
roToBHOCTU BUaeoKamvepbl

1 YcraHoBuTe nepeksioyaTesib NnUTaHUA B nonoxxeHue LIGHT.
2 YctaHOBUTe BUAeOKamepy B PeXXUM roTOBHOCTM.
BupaeooHapb BKNOYUTCA CUHXPOHHO C BUAEOKAMEpO.
[InA BbIKNOYEHNA BMAEOdOHapA NepeKsoynTe Buaeokamepy Ha
pexxum OFF (CHG) unn BugeodoHapb Ha pexxum OFF.

Mocne ucnonb3oBaHuUA
YcTaHoBUTE nepekn4vaTesib NTaHnUA B nonoxxeHune OFF.

MpumeyaHuna

e batapen paspAXkaeTcA Npu HaxoXAeHUN BUAEOKaMEpbl B PeXMe
roToBHOCTU. HeobxoaMmo NepeksoynTb BUAEOKAMEPY C pexnmMa
rotToBHocTU Ha pexxum OFF (CHG).

e XpaHuTe BUAeooHapb B YeXSe, CNM OH He UCMONb3yeTCA.

® Y6eanTechb, 4TO BMAEO(OHapb OCTbIM, Nepes TeM, Kak CHATb ero AnA
XpaHeHus.

3] OcBeweHne o6bekTa

® [pn BBINOMIHEHWM 3anNNCK B NOMELLEHUN Bbl MOXeTe nonyuntb
1306paxkKeHne ¢ YNCTbIMU, MPEKPaCHbIMU LiBETaMW.

® [pun LIMPOKOOXBATHbIX CheMKax BUAeOdOHapPb MOXET He ocBellaTb
MOJIHOCTbLIO Yribl Kaapa. Vicnonb3yinTe BuaeotoHapb AnA acheKTUBHON
CbEeMKM OCHOBHOIO 06BbEKTa.

e driyopecLeHTHbIe namrbl MOryT co3aasaTh aheKT mepuaHma Ha
3anucu. Vicnonb3oBaHune BuaeooHapA MOXET MOMOYb B MOMy4eHUN
Jy4LWmx n3obpaxkeHuin ¢ 6onee YNCTbIMU LIBETAMM.

I3 3amena namnbi

Mcnonb3ynte kceHoHoByto namny XB-3L dmpmbl Sony. Obpaluantech K

aunepy upmMbl Sony v MECTHbIM aBTOPU30BaHHBIM TEXHUYECKUM

cny>x6am mpmbl Sony Ha 3aMeHy KCeHoHoBoM namnbl XB-3L. Mpu

MOKYMKe KCEHOHOBOW Namrbl criedyeT BblAaTb 3aKas no crneaytoulemy

Homepy petanu: A-1099-823-[1.

Jlamna octaeTcA ropAYen HekoTopoe BpeMA rnocre BblkntoveHna. Mepen

CHATMEM Namrbl NOAOXKANTE, NOKa OHA OCTbLIHET.

1 CHuMUTEe nepenHIOI0 KPbILWKY 3a CHET BCTaBKM TaKoro

npeameTta, Kak MoHeTa, y6eaMBIUUCH, YTO annapaT AOCTaTO4YHO

oCTbl1 ANA obpalleHnA ¢ HUM.

3ameHuTe namny Ha HOBYIO.

(@ Ha crapyto namny HageTb Tpy6Ky, NOCTaB/IAEMYI0 BMECTE C
HOBOW NTaMnoMu, U BbIHYTb TPYOKY CO cTapoi namnomn.

(@ BcTaBUTb HOBYIO NlaMny POBHO B rHE340.

* He HaknoOHAWTe namnbl.

3 TMpukpenuTe NepeaHIo0 KPbIWKY, BCTaBJIAA 3alesIKu Ha HeWl.

N

MpumeyaHuna

eJlamMna ocTaeTcA ropAYen HEKOTOPOE BPeMA NOCIe BbIK/IOYEHNA.
Y6enutech, 4TO namna [4OCTaTOYHO OCTbINa, YTO6bl MCMONL30BaThL ee.

e [InA NnpefoTBpaLleHnA 0TNe4aTKoB NanbLeB Ha naMne AepXxuTte ee B
pyKax, Ucnonb3yA MArkyto TKaHb. Ecnn Ha namne nmetoTcA oTnevaTkm
nanbLes, TWaTeNbHO NPOTPUTE ee.

® BHYTpW faHHoro annaparta UMeeTCA BbICOKOE HamnpsXeHue, 1 npu ero
OTKPbIBAHNN BO3MOXHO NMOPaXXeHNe 3N1eKTPUYECKUUM TOKOM.

e [1nA NpoBepKM BHYTPEHHEN YacTu annaparta obpatuteck k Bawwemy
6nvxaniuemy aunepy Sony unu B CEpBUCHbIN LIEHTP Sony.

NarotoButens: CoHn KopnopeniH

Agpec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-Ky,
Tokuno, 108-0075 AnoHus

CTtpaHa-npoussoauTenb: AnNoHus
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